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SOCTETE : AFM Recyclage (ex S.A. LOUIT)
7.1. St Etienne
64 100 BAYONNE

OBJET Demande d'autorisation d’exploiter (extension) des installations de récupération
de métaux et de véhicules hors d'usage (V.H.U.) sur le territoire de la commune
de BAYONNE

REFERENCE: Transmission de Monsieur le Préfet des Pyrénées Atlantiques

MVD - DCLE 3 - du 05 avril 2007
Compléments transmis par ’exploitant le 08 aofit 2008

PIECES JOINTES: Projet d’arrété préfectoral d’autorisation
Copie de P'arrété préfectoral n® 94/1C/145 du 26 aofit 1994

I. - PRESENTATION DU PROJET

I.1 - Situation

La société LOUIT S.A. est déja autorisée, par arrété préfectoral n® 94/IC/145 du 26 aofit 1994 & exploiter,
sur le territoire de [a commune de BAYONNE, des installations de stockage et de récupération de métaux et
d’alliages de résidus métalliques, d’objets en métal ef de carcasses de véhicules hors d’usage.
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Le récépissé n° 08/IC/045 en date du 21 février 2008 a acté la reprise des installations précédemment
exploitées par la S.A. LOUIT par la société AFM Recyclage.

L'exploitant souhaite aujourdhui étendre son activité sur la parcelle voisine et réaménager en conséquence
ses activités et installations. Ainsi la superficie de I'établissement passerait de 10 150 m? & 18 650 m? et Ie volume
d'activité annuel de 8 500 tonnes & 16 100 tonnes de déchets traités.

I.2 - Origine, volume et destination des déchets
* Concernant I'activité de récupération de métaux ferreux et non ferreux, les déchets transitant par
’établissement seront les suivants :
Déchets Quantites regues Destination
annuellement
Ferraﬂles’ de' recupﬂeratlon (_fo_nte, Pm’melles, 14 400 tonnes Aciéries,
moteurs électriques, cibles alumininm gainés, ...) Broyeurs
Ferrailles de réemploi 500 tonnes Clients divers
< ini lait i ..
Metaux non ferreux (aluminium, laiton, cuivre, 900 tonnes Négociants
zinc, plomb, inox...)
Fers neufs 300 tonnes Clients divers
Batteries usagées 300 tonnes CFF Recycling

Ces déchets proviennent des déchetteries du Syndicat BIL TA GARBI, ou de particuliers ou artisans
venant directement sur le site. La zone couverte concerne principalement la région de Bayonne et le sud

des Landes.

Les métaux triés sont ensuite destinés & une valorisation matiére.

» ] 'établissement réceptionne aussi des véhicules hors d'usage en provenance de particuliers, de casseurs,
de garages indépendants. Il dispose pour ceite activité de l'agrément préfectoral requis, pour la
dépollution et le démontage des V.H.U., par l'arrété n°® 06/1C/348 du 12 octobre 2006, et ce pour une

durée de 6 ans.

Le site est susceptible de recevoir 600 V. H.U. par an, soit une douzaine par semaine.

Ces V.H.U. sont dépollués sur le site puis les carcasses sont expédiées par semi-remorques vers les
broyeurs agréés pour leur valorisation.

I.3 - Description et fonctionnement des installations

Aprés extension, 1'établissement occupera une superficie de 18 650 m? environ et se décomposera en 3 zones :

- 2 l'est, une aire (existante) de stockage extérieure, imperméabilisée et bétonnée, qui permettra le
stockage les ferrailles de réemploi et les fers neufs, par type de matériaux.
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- le hangar existant, d'une superficie de 2 500 m?, qui abritera les stockages de métaux non ferreux
(inox, cuivre, aluminium, zinc, laiton, plomb,..., ainsi que les fers neufs et les batteries usagées. De
plus, V'activité de stockage et de dépollution des V.H.U. se fera dans le hangar,

a Touest, une aire (nouvelle) de stockage et de récupération, imperméabilisée et bétonnée, qui
accueillera les activités de tri et stockage des ferrailles de récupération.

A leur arrivée sur le site, les matériaux sont contrdlés visuellement, pesés par passage sur un pont-bascule et

subissent un contrdle de non- radioactivité.
Iis sont ensuite triés, éventuellement découpés avec une cisaille, puis stockés par types de matériaux.

L'activité de dépollution des véhicules hors d'usage consiste a réaliser les opérations suivantes :

- retrait de la batterie,

- vidange des carburants, des huiles {moteur, de boite, de pont,...), du liguide refroidissement, du
circuit de freinage et du lave-glace,

- démontage du filtre 4 huile,

- le cas échéant, vidange du fluide frigorifique de l'installation de climatisation et démontage du pot
catalytique.

Les polluants sont ensuite stockés sur rétention, dans des contenants distinets, a Iintéreur du hangar, avant
I%étre envoyés dans les filiéres d'élimination appropriées.

Le site emploiera 7 personnes (2 a I'encadrement, 1 administratif et 4 2 la production).

Les horaires d'ouverture de I'établissement sont du lundi au vendredi, de 8h a 12h et de 13h30 a 17h30.

IT. - SITUATION ADMINISTRATIVE

Les activités projetées et les activités existantes sont visées par les rubriques de la nomenclature des
installations classées reprises dans le tableau ci-aprés :

o
Nature de Pinstallation Capacités de I’installation N -de Classement
rubrique
Stockage et activités de récupération de
déchets de métaux et d'alliages, de résidus . s
Surface auntorisée : .
286 Autorisation

métalliques, d'objets en métal et carcasses de N

s . 18 650 m

véhicules hors d'usage, etc..., la surface
utilisée étant supérieure & 50 m?.

-1 cuve de 5m° de FOD
(catégorie C)
- 1 cubitainer de 1 mr° de

Stockage en réservoirs manufacturés de liquide d.e l_ave-glace (C?t' B)
- 4 cubitainers de 1 m” de 14322

liquides i ) .
1q1:11’d ?S 11'1flammab o3 re'preis?ntant‘ une 3 | GO, de supercarburant et de
capacité équivalente totale inférieure 2 10 m
sans plomb (cat. B et C)

Non classé

Catégorie totale
équivalente : 5,2 m®
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rooA . £ I : 3
Dépots de papiers, cartons ou matériaux Deépdt maximal de 25 m” de 1530 Non classé

combustibles analogues bois {paleties...)
Stockage de GPL en réservoir manufacturé 12 bop teﬂl_es de 13 kg 1412 Non classé
soit Q =156 kg

3 bouteilles d'oxygéne de
Stockage ou emploi d'oxygeéne 10,6 m® chacune, 1226 Non classé
soit 42 kg environ

III. - IMPACTS ENVIRONNEMENTAUX DU PROJET

III.1 - Impact sur l'eau

111.1.1 Eaux sanitaires

Ces eaux seront rejetées au réseau d'assainissement communal et traitées par la station d'épuration locale.

111.1.2 Eaux susceptibles d’étre polluées

I.'¢tablissement n'utilise pas d'eau pour son activité.
D'autre part, les eaux pluviales de ruissellement sur les aires extérieures seront dirigées vers un bassin de retention
de 120 nr’, localisé dans la partie ouest de la parcelle de 1’extension, sous le dallage. Elles seront traitées par un

séparateur d'hydrocarbures avant rejet au milieu naturel.
Il est & noter qu'un séparateur d’hydrocarbures, entretenu régulidrement, est déja présent sur la partie existante du

site.

III.2 - Impact sur l'air

Les rejets atmosphériques potentiels d’une telle installation sont essentiellement liés :

- aTactivité de transport, susceptible de soulever des poussiéres,

- & lintervention des engins de manutention pour le chargement, le cisaillage et le déchargement des
métaux et V.HU, qui émettent des poussiéres et des gaz de combustion (cisaille, presses
hydrauliques). .

L'émission de poussiéres sera limitée du fait de I'imperméabilisation des aires extérieures et de leur nettoyage
régulier par une balayecuse (une fois/mois en moyenne) et un arrosage éventuel (notamment en ét€).
De plus, il est & noter que la cisaille a ét¢ changée pour un modéle dune nouvelle génération, doté d'un

capotage permettant de limiter les émissions de poussicres,

III.3 - Bruits et vibrations

Une campagne de mesures acoustiques a été réalisée le 17 mai 2005. Les résultats montrent que le niveau
sonore est conforme 4 la réglementation (arrété ministériel du 23 janvier 1997).
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Cependant, il est demandé & l'exploitant, dans le projet d'arrété joint au présent rapport, de réaliser de
nouvelles mesures une fois l'extension réalisée, dans un délai de six mois.

III.4 - Impact sur le trafic local

L’activité de 1’établissement va générer un trafic moyen de 'ordre de 30 4 40 véhicules par jour, dont une
quinzaine de camions pour l'alimentation de 1'établissement en métaux, 2 camions par jour pour I'évacuation des
métaux triés et 2 & 4 camions par jour pour l'activité liée aux V.H.U..

Ce trafic parait négligeable devant celui de la RN 117, qui est de plus de 17 000 véhicules par jour.

III.5 - Impact sur le paysage et les milieux naturels

I.’¢tablissement est implanté dans la zone industrielle St Etienne située en limite nord-est de la Commune de
Bayonne. L'environnement visuel immédiat est fortement marqué par la présence de voies routiéres, de surfaces

bitumées et de bitiments industriels.
La future plate-forme sera implantée, de par Ia configuration des terrains, 4 une cote de 4 métres en dega du

niveau des installations actuelles. Le terrain n’est pas en zone inondable.
Un ridean d'arbres masque les installations au sud et & T'ouest, et le batiment d'exploitation masquera les

stocks de ferraille c6té est.
C6té nord, ou se trouve la maison d’habitation du directeur de Palettes Peltier, la vue sur le stock de

ferrailles de la future plate-forme sera relativement masquée par un rideau d’arbres.

D’autre pari, ni le site actuel, ni I’extension projetée ne sont inclus dans une ZN.LE.F.F. (Zone Naturelle
&’Intéréi Ecologique Faunistique et Floristique) ou site ayant un statut de protection particulier.

ITT.6 - Impact sur la santé des populations

Le volet sanitaire de [’étude d’impact du dossier de modification conclut que, dans des conditions normales
de fonctionnement, 1'impact sanitaire généré par 1’établissement est acceptable au regard de la nature des déchets et
produits stockés, des flux émis dans 'atmosphére et des niveaux de bruit générés par l'activité.

III.7 - Dangers

Le risque principal présenté par les installations est le risque incendie. Deux scenarii ont été examinés par

1'étude de dangers du dossier :
- Tincendie généralis¢ du plus grand stock de ferrailles sur la future aire extérieure,

I'incendie des V.H.U. stockés dans le batiment d'exploitation.

Les flux thermiques associés & ces scenarii ont ét¢ modélisés. Il apparait que les distances d’effets
correspondant a la propagation d’un feu aux terrains avoisinants (8 kW/m?) restent dans les limites de propriété de

. I'établissement.
Cependant, afin d'empécher toute propagation d'un incendie, des distances de sécurité minimales devront &tre

respectées entre les différents stocks de déchets et produits inflammables (évaluées & 5 métres).

De plus, une distance de 15 matres devra étre conservée entre les stocks de ferraille de surface importante et
les limites de propriété afin de confiner les effets thermiques correspondant aux effets étaux (5 kW/m?) et

irréversibles (3 kW/m?) & I'intérieur du site.

Concernant les moyens d'intervention en cas d'accident, 1'établissement dispose d'extincteurs adaptés aux
risques et répartis sur 'ensemble du site. Le personnel est formé et entrainé a leur maniement.
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Deux poteaux incendie normalisés sont aussi présents dans la zone industrielle pres de l'entrée principale du
site (2 20 m au sud-est et 150 m au nord du site), permettant d’assurer un débit de 60 m */h chacun. Les besoms en
gau évalués par le S.D.LS étant de 180 m’/h, 1’exploitant doit aussi implanter une réserve d’eau de 120 m sur le

site.

Enfin, des consignes sont affichées sur le site pour l'alerte des services de secours les plus proches (centre de
secours d'Anglet).

Les eaux d'extinction dincendie (volume évalué 3 420 m®) seront dirigées en partie vers le bassin de
rétention des eaux pluviales de 120 m® muni d’un obturateur. Le volume résiduel sera assuré par un deuxiéme
bassin de 300 m’.et/ou par le sol imperméabilisé bordé d'un muret faisant rétention.

IV. - ENQUETES PUBLIQUE ET ADMINISTRATIVE

IV.1 - Enquéte publique

L'enquéte publique, ordonnée par l'arrété préfectoral n® 07/IC/07 du 10 janvier 2007, s’est déroulée du 06
février au & mars 2007.

Elle a donné lieu & une observation &crite sous la forme d'un courrier de l'association de défense de
I'environnement "Bayonne rive droite”. Celle-ci s'oppose & l'extension de I'établissement en raison "d'un
environnement immédiat trés sensible et d'un voisinage peu compatible 4 son maintien dans ces licux” (présence
d'un camping, aujourd'hui fermé, projet d'un programme immobilier de qualité). Elle souhaite le déplacement de
1'établissement dans une zone plus propice, avec l'aide de la collectivit¢ locale.

L'association précise que l'arrété préfectoral d'antorisation du site a été annulé par le Tribunal administratif,
par un jugement rendu le 18 mars 2004, pour incompatibilité avec le réglement d'occupation ou d'utilisation du sol

de la zone.
D'autre part, I'association fait référence au courrier du Maire de Bayonne daté du 13 avril 2006 stipulant la

proposition de vente de terrain jouxtant la zone d'activités, et estime que ce document ne vaut pas titre de propriété
ou accord exprés du propriétaire du terrain pour pouvoir instruire le dossier de demande d'autorisation.

Dans son mémoire en réponse en date du 28 mars 2007, le pétitionnaire répond aux remarques formulées par
; P P
l'association "Bayonne rive droite” :

- Concernant la procédure d'annulation de l'arrété préfectoral d'autorisation, l'exploitant a fait appel du
jugement du Tribunal administratif et, par une délibération du 20 décembre 2004 de la Cour
Administrative d'Appel de Bordeaux, le jugement du tribunal administratif a été annulé. L'arrété
préfectoral d'autorisation du 26 aofit 1994 est donc toujours en vigueur (joint au présent rapport) ;

- Concernant le voisinage de I'établissement, le camping est aujourd'hui fermé. Cependant, le projet
d'extension prévoit une réorganisation des activités sur le site avec notamment un déplacement des
activités de tri et pressage des ferrailles sur la nouvelle plate-forme, en fond de site, et 4 une cole
altimétrique inféricure 2 celle du terrain aujourd'hui exploité. De plus, I'étude de bruit jointe au dossier
montre que les niveaux sonores et émergences liés & la future configuration et aux matéricls employés
sont conformes aux valeurs limites fixées par la réglementation.

A Yissue de I’enquéte publique, au vo de l'ensemble de ces éléments, le commissaire enquéteur a émis un
avis favorable 4 la délivrance de 1’autorisation sollicitée.

Concernant la maitrise foncidre du site, le pétitionnaire a transmis a I’Inspection des Installations Classées,
dans son courrier du 08 aofit 2008, une délibération en date du 24 juillet 2008 du Conseil Municipal de la
Commune de Bayonne, Celle-ci, propriétaire du terrain sur lequel est envisagée l'extension, a donné son accord, &
1’unanimité, pour la vente de la parcelle concernée & AFM Recyclage.
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IV.2 - Avis des conseils municipaux

La commune de BAYONNE était concernée par le rayon d’affichage de 0,5 kilomeétre autour de I’installation

projetée.

Le conseil municipal n’a pas émis d’avis sur le projet dans les délais impartis.

IV.3 - Avis des services administratifs

Les avis des services exprimés dans les délais impartis sont repris dans le tableau ci-aprés
Pour mémoire, les services consultés doivent se prononcer dans le délai de 43 jours, faute de quoi il est pussé outre (art.

9 du décret 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié).

REPONSES DU
PETITIONNAIRE
Service Avis OBSERVATIONS OU RESERVES (ou de PInspection
des Installations
Classées)

D.D.AF. / Ce service n'assure plus la police de I'eau sur la commune de /

(24 janvier Bayonne : la DDE, Service Maritime, Environnement et

2007) Sécurité est désormais compétent.

DD.ASS. Avis Mise en place d'un disconnecteur sur la partie privative du} Des prescriptions

(22 février favorable branchement AEP ; correspondantes sont

2007) Réalisation d'un bassin assurant la décantation et le|reprises dans le projet
confinement en cas de pollution ou d'incendie (eaux d'arrété (en
d'extinction) en amont des équipements de débourbeur- | particulier, volume de
déshuileur ; 420 m’ pour le
Mise en ceuvre dun carnet dentretien pour les| confinement des eaux
équipements de dépollution ; d’extinction
Autorisation du raccordement des eaux usées sanitaires ; d’incendie)
Conformité 3 I’arrété ministériel "bruit” relatif aux ICPE ;
Intégration paysagére renforcée.

DR.AC. Accusé de /

{ 16 janvier réception

2007)

D.D.E. Avis Limiter le départ des sédiments dans le ruisseau par la Des prescriptions

(21 mars 2007) favorable mise en place dun filtre & sable pendant la réalisation des | correspondantes sont

terrassements ;

L'imperméabilisation supplémentaire devra étre
compensée par une rétention des eaux pluviales pour une
pluie de période de retour décennale avec un débit de rejet
fixé a 3 I/s/ha ;

Les débourbeurs-déshuileurs de l'installation devront
permetire de traiter un débit de pointe généré par une pluie
de période de retour de 6 mois avec une teneur résiduelle
en hydrocarbures en sortie inférieure a 5 mg/1.

reprises dans le projet
d'arrété (en
particulier, bassin de
rétention des eaux
pluviales de 120 m’
puis traitement par un
separateur
d’hydrocarbures)
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REPONSES DU

PETITIONNAIRE
Service Avis OBSERVATIONS OU RESERVES {on de P’Inspection
des Installations
Classées)
DLR.EN. Avis - Analyse de I'état initial faune-flore : il ne repose pas sur | L extension projetée
(25 janvier défavorable |des investigations de terrain se rapportant directement au |n’est pas incluse dans
2007) projet d'extension. une ZNIFEFF. ou
Site ayant un statut de
protection particulier.
- Analyse des effets temporaires : I'extension nécessite des
défrichements, des travaux d'aménagement et de génie civil :
quelles seront les incidences temporaires engendrées par le
chantier ?
- Eaux pluviales : elles ne sont pas renseignées en quantité, | Le bassin de rétention
ni sur la partie existante ni pour le projet de nouvelle plate-| des eaux pluviales a
forme de 7200 m? De ce fait, la justification du| é&té dimensionné a
dimensionnement des débourbeurs-déshuileurs n'est pas| hauteur de 120 o, au
apportée. vo de la surface ¢
imperméabilisée de la’
nouvelle plate-forme
et d’une pluie de
fréquence décennale,
- Faux d'extinction d'incendie : les données quantitatives et | Le volume de ces
qualitatives font défaut. Le défaut de solutions de| eauxa étéévaluéa
confinement des eaux d'incendie (pour une part) suscite des 420 m’ et un ou
réserves compte tenu notamment de la nature des produits|  plusicurs bassins
stockés en petites quantités mais susceptibles d'incidences seront créés.
notables sur le milieu naturel.
- Mesures compensatoires : la justification du Le séparateur
dimensionnement des débourbeurs-séparateurs | d’hydrocarbures de la
d'hydrocarbures n'est pas faite. nouvelle zone pourra
traiter un débit de 15
Vs et assurera un rejet
en hydrocarbures
inférieur & 5 mg/l.
De plus, ces
équipements font
I’objet d’un entretien
4 minima semestriel.
Bruit : une campagne de mesures du bruit et du respect des| Une campagne de
valeurs d'émergence devra &tre prescrite. mesures acoustiques
devra étre réalisée
saus 6 mois.
- Le résumé non technique de I'étude de dangers ne figure
pas au dossier.
DD.TEFP. Avis /
(13 mars 2007) favorable
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REPONSES DU

PETITIONNAIRE
Service Avis OBSERVATIONS OU RESERVES {ou de PInspection
des Installations
Classées)
S.D.ILS. - Les besoins en eau pour la défense incendie de 2 p(;za;;}t;a;ntc::sdle
(24 avril 2007) I'établissement sont de 180 m’/h pendant 2 heures. Ceux-ci DPICsCIe
A . . . .y caractéristiques sont
peuvent étre assurés par 3 poteaux incendie normalisés . X
oy A . . . présents 4 20 m et 150
pouvant délivrer en simultané le débit requis. Le poteau le .
y o ] - . m du site. Le poteau
plus proche sera & moins de 150 métres de l'installation, les . .
. X incendie manguant
autres & moins de 300 métres. .
sera remplacé par une
Dans le cas contraire, l'installation disposera d'une réserve réserve incendie de
incendie dont le volume sera de 120 m® utile par poteau 120 i’
manquant.
- L'installation sera munie d'un systéme de rétention des Le volume des eaux
eaux d'extinction calculée selon le guide DA prenant en d’extinction en cas
compte le volume des eaux d'extinction auquel on ajoutera le d’incendie a été
volume des précipitations sur la base de 10 litres par m? calculé selon ce
drainé vers la rétention. guide : il est de 420
or.
S.L.D.P.C. Avis réservé | Un plan faisant apparaitre les zones Z1 et Z2 relatives aux Ce plan a été transmis
(6 avril 2007) scénarii étudiés dans 'étude de dangers seratt utile. par le pétitionnaire

Compte tenu de Ia proximité de la société "Palettes Peltier”,
a 10 m de l'entreprise LOUIT, ainsi que de la proximité de
divers boisements, il conviendrait que les mesures de
sécurité nécessaires soient mises en ceuvre afin de confiner
les éventuels effets thermiques dans les limites de
I'établissement.
L'aménagement de la future plate-forme devra entre autres :
- respecter les distances vis-a-vis des boisements qui
devront faire l'objet d'un débroussaillage périodique ;
- réserver des allées de circulation d'au moins 5 métres de
large et une distance de 15 métres entre chaque stock de
ferraille.

dans son envoi du
08/08/08 (cf HIL.7
Dangers).

Des prescriptions
correspondantes sont
reprises dans le projet
d'arrété : distances de
5 métres entre chaque

stock de ferraille,
distance de 15 métres

entre le stock de
ferraille et la limite de

propriété.

D.D.AF. : Direction Départernentale de I’ Agriculture et de la For8t
D.D.A.S.S. : Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
D.R.A.C. : Direction Régionale des Affaires culturelles

D.D.E. : Direction Départementale de I’Equipement

DLR.EN. : Direction Régionale de I’Environnement

D.D.T.E.F.P. : Direction Départementale du Travail, de I’Emploi et de la Formation Professionnelle
S.D.18. : Service Départemental dIncendie et de Secours

S.1.DP.C. : Service Interministériel de Défense et de Protection Civiles

V. - POSITIONNEMENT DE L'EXPLOITANT

Afin d’assurer des prescriptions techniques adaptées aux installations et techniquement réalisables, le projet
d’arrété préfectoral a été communiqué pour positionnement & ’exploitant le 27 aofit 2008.
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Celui-ci n’a pas émis d’observations particuliéres.

VI. - CONCLUSION

Compte tenu :

- de l'analyse du dossier déposé ;

- des dispositions prévues dans la demande pour ne pas porter atteinte a l'environnement, respectant
notamment les prescriptions de ’arrété du 2 février 1998, relatif aux prélévements et 4 la consommation
d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de

I'environnement ;
- des différents avis formulés concernant le projet, pris en compte dans le projet d'arrété ;

nous proposons aux membres du Conseil Départemental de 1'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de donner une suite favorable 4 1a demande présentée par AFM Recyclage (ex S.A. LOUIT) pour

son établissement de Bayonne.

1l est & noter que le projet d’arrété préfectoral d’autorisation ci-joint comprend une remise i jour des
prescriptions générales de 1’établissement, y compris pour les installations déja existantes (annulent et remplacent
les prescriptions de I'arrété préfectoral n® 94/1C/145 du 26 aoiit 1994).

L’Enspecteur des Installations Classées

Christelle DELMON

10/10




PROJET

INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

ARRETE

autorisant la société AFM Recyclage a étendre ses installations
de récupération de métaux et de véhicules hors d'usage dans
son établissement sur le territoire de la commune de
BAYONNE (64)

Affaire suivie par :
Monique LAFOND-PUYO
Tél. 05.59.98.25.42

g &

é .

=

z

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES
Chevalier de Ia Légion d’Honneur,

le Code de I’Environnement et notamment son livre V, titre 1% ;
e décret n® 2005-635 du 30 mai 20035 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets ;

I"arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d’eau
aingi qu’aux ¢émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
{’environnement soumises 4 autorisation ;

la circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets de métaux
ferreux et non ferreux ;

T'arrété n® 94/1C/145 du 26 aolt 1994 autorisant la S.A. LOUIT (anciens eétablissements
PADRONES) a exploiter un dépét de déchets de métaux sur la commune de BAYONNE ;

'arrété de prescriptions complémentaires n° 96/1C/249 du 04 novembre 1996 ;
l'arrété de prescriptions complémentaires n® 02/1C/350 du 29 juillet 2002 ;

l'arrété préfectoral complémentaire n°® 06/IC/348 portant agrément des exploitants des installations
de dépollution et démontage des véhicules hors d'usage de la S.A. LOUIT & Bayonne ;

la demande formulée par la S.A. LOUIT déposée le 1* septembre 2006, en vue d’obtenir
I’autorisation d'étendre ses activités de récupération de métaux et véhicules hors d'usage sur la

commune de BAYONNE ;
le dossier en annexe 4 la demande ;

le 1écépissé n® 08/IC/045 en date du 21 février 2008 relatif &2 la reprise des installations
précédemment exploitées par la S.A. LOUIT par la société AFM Recyclage ;

l'arrété n°® 07/1C/07 du 10 janvier 2007 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique sur le
territoire de la commune de BAYONNE, le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ;

les avis des services administratifs et des collectivités territoriales consultés ;
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VU les rapports et avis de 'inspection des installations classées en date du 23 octobre 2008 ;

VU D’avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et

Technologiquesendatedu .........coeeiviennnns ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles que définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publigues et pour la protection de la nature et de l'environnement ;
CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont été accomplies ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1:

La société AFM Recyclage est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent
arrété, & exploiter sur Ie territoire de la commune de BAYONNE, Z.I1. St Etienne, des installations de

récupération de métaux et de véhicules hors d'usage.

Les prescriptions d’ordre général du présent arrété s’appliquent & I’ensemble des installations de la
société AFM RECYLAGE situées sur la commune de Bayonne. '

ARTICLE 2 :

Les nouvelles installations sont implantées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de demande d’autorisation déposé par l'exploitant le 017 septembre 2006. En
tout état de cause, clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations

autres en vigueur.

ARTICLE 3 :

Aprés modification, les installations de la société AFM RECYLAGE sont répertoriées dans la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement comme indique en annexe 1

du présent arrété,

ARTICLE 4 :

Les installations de la société AFM RECYLAGE sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux prescriptions générales applicables A Pensemble de I"établissement et figurant en annexe 2 du présent

artété,
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ARTICILES :

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans ['établissernent, qui mentionnés ou non 4 la nomenclature sont de natire par lear proximité
ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de

cette installation.

ARTICLE 6 :

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent celles de 1’arrété préfectoral n® 94/IC/145 du
26 aoiit 1994.

ARTICLE 7 :

La présente antorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 8 :

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administratif, Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou I'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du jour ou la

présente décision a été notifice.

ARTICI.E 9 :

La présente autorisation est délivrée au seul titre de la réglementation sur les installations classées. Elle ne
dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigneur
en matiére de voirie, de permis de construire, etc...

ARTICLE 10 :

Le présent arrété est notifié 4 Monsieur le Directeur Général de la société AFM RECYLAGE.

Ampliation pour affichage est communiquée & Monsieur le Maire de la Commune de BAYONNE.

ARTICEE 11 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

M. le Directeur Régional de I'Indusirie, de la Recherche et de I’Environnement Aquitaine a Bordeaux,
Les Inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorite,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Fait a Pau, le

Le Préfet
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Annexe 1

Société AFM RECYLAGE
Tableau de classement annexé A 1"arrété préfectoral n® 08/IC/....... 4
”s . ez " . N° de
Nature de Pinstallation Capacités de I’installation . Classement
rubrique
Stockage et activités de récupération de
déchets de métaux et d'alliages, de résidus . .
o 1 -y . Surface auntorisée : .-
métalliques, d'objets en métal et carcasses " 286 Autorisation
o , 18 650 m
de véhicules hors d'usage, etc..., ia
surface utilisée étant supérieure & 50 m?,
-1 cuve de 5 m’ de FOD
(catégorie C)
- 1 cubitainer de 1 m’ de
Stockage en réservoirs manufacturés de liquide de lg)e-glace (cat.
hquz.d ?s’mfjlammables rep.res?r%tant YN€ | .4 cubitainersde 1 m®de | 14322 Non classé
capacité équivalente totale inférieure a 10
o GO, de supercarburant et de
sans plomb (cat. B et C)
Catégorie totale
équivalente : 5,2 m®
Dépbts de papiers, cartons ou matériaux | Dépdt maximal de 25 m® ,
combustibles analogues de bois (palettes...) 1530 Non classé
Stockage de GPL en réservoir 12 bouteilles de 13 kg soit .
manufacturé Q = 156 kg 1412 | Nonclasse
3 bouteilles d'oxygéne de
10,6 m® chacune, 1220 Non classé

Stockage ou emploi d'oxygene

soit 42 kg environ
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Annexe 2

Seciétée AFM RECYLAGE

Prescriptions générales applicables 4 ’ensemble des installations

annexées a 1’arrété préfectoral n® 08/1C/....... du i

ARTICLE 1 I coittirierimines it iseis s et stesa st b e e s b e A8 s o828 e e e d s s bbb bbb e st 2
ARTICLE 2 © coteeteietsneueesccenisnessesas s sasess s ss s s e sonsersos e emes b 400348 et eSS bR h s eb s bbb ba s bt skt ns s s O
ARTICLE 3 £ 1ot ieteeiu et ettt st a1 024420 Ao s b s b 2
ARTICLE 4 © oottt st es st ce s e et e e h s e 54 SRR RA b e bbb bR e 2
ARTICLE 5 © oottt st s s bbb e300 0008403414164 8 £ 242225 22252t RS R Red e 3
ARTICLE 6 © cevuvuverrueieseresisesisinesiecescusssaueasss st srs et ssssensesos e s e s e 0as 8 a s e S eseRrems s s s e e eb SR A bR s R e b an b s 3
ARTICLE 7 £ oottt ecurt e tesse bt e nes s e as a2 522t nm s ne s mdn bbb b s nrbnnrasns 3

3

AARTICLE D oot eette e se ettt e e sssabsassbabasos sasse s shs et e s bes s sasesabeers abssatnbesasan e s annseesae e s seaeeraeensneeiabaeabesinsesareessaasnsnerans 3
AARTICLE 10 7 oot e e e e e e e e eeees s e s eeeamnes saessntaresssasnsanntasssesssenseanbeiab b s ebsensasaessaatsrasesbensaessaenarnsrasneasbasarnenaensns 3
BN 235 (od 1 2 I OO PO T RY 3
N T 4 O PP 4
AN X E et e e e e e e vt ee ety 5
TITRE I : DISPOSITIONS GENE R AL S . .ottt ittt ettt ettt st ettt se st sasmese s eeeaeeeseesebiizensrereneaes 7
A R THCLE © 2 PLANS covteitieteeisseceseeasnnensmessssrassmsnssssnsasssssssssssnsssssessiomrastasesseesessstessessassssssntsstntnsassorasesennersarenssensasssenssnnssns 7
ARTICLE 2 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE uvviiveeerirrsririnervoressessassesssessssessssseseessessssansssessssssssnsssnsmssnssessnsssnnsrmsses 7
ARTICLE 3 : CLOTURE, ACCES ET CIRCULATION ...voviiivvieinrerveersrstessvessstnssserssrssssesssesasasnns OO 7
ARTICLE A - CONTROLES ET AN ALY SIS oot oenrieeosieesteeebeasabsesessssassatasastesserassersessirssessssseantssesasanssmsmseteeansesaaassetrassisrsose 7
ARTICLE S  HYGIENE ET SECURITE et e eee e s s ettttvarerstssiisesssstassasassesssasssersnsssasstasssassnnsnsasmnassssmsnnsnessnsaansnmrnessasseiess 7
ARTICLE 6 2 CONSIGNES 11 vvveersteeerearseessseesreessaesseaoassesesssesessmseesseretst saassesssssaeeasasssasnsnsransensanesstrsnsbssrserrssasasnsseansesasinsens 8
ARTICLE 7 : MODIFICATIONS .oveeeeereeeisteeesisteerstessnsasnsessarsassssssssssesass tessisnsssassssntesstosssesastesssessesseessasssosesrarassossrarareines
ARTICLE 8 1 TN D EN TS A D EN TS et eeeeuteeeerereernrmeentnreaisinbstetase st bestnresreaeasassssenessrentaesansnsessasannsmmnsosemamsesmenessmeeesinesis 8
ARTICLE D : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS «.veeeeeeeeeaeseesreesssssstesstsssisssasassssssssssssessasinssssssssssnsrstrnssrnsessasesasnsos 8
ARTICLE 10 : BILAN ANNUEL oevtvivetuterrrierersstarnnisvsrssssrsserisiasssessasiesesasesersereretssnasasssbaessissssassstnsssmesintsmmirmisssrsrssirmisien 8
ARTICLE 11 : CHANGEMENT D EXPLOITANT tvvvtrvevsnrrreireinreresereemasiaesseanerseesonsesssssssatessnsansssrsasmssassnsmmresssteeerssasesssinseres 8
ARTICLE 12 ; CESSATION D'ACTIVITES ..ctiiitiitiiieasieeieeesre et e ssisbesss s st e shm e meomsasssass s bbb sasbs s bsraaas b e s s snsabsasasansnssasns 9
TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU. ... iute e it eeseeeeeeeeeeeeiieeiiisesinrazsszseneieens 10
ARTICLE 13 1 PLAN DES RESEAUX ..eovvtrsseessureiestessrerastassessssisssssassessssessserasassssassnsssssssssaesasssnssassssnsssesssarerssasssnssesssas 10
ARTICLE 14 : PRELEVEMENTS D'EAU ..ottt se s eeeeseeeet s s iess st sas s basssass s s sas s ssassssinsonssssssssasasesons 10
ARTICLE 15 ;: PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ..ottt eeststsssssste st ssss s s ssssreres 10
ARTICLE 16 : COLLECTE DES EFFLUENTS ..o ettt srerrtereeeerreirecesssassesssaeeseessesssessssasssssrssssssnrssasssssesessnsessnsseens 12
ARTICLE 17 : INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS ..ottt rass e ssennre s 12
ARTICLE 18 : DEFINITION DBES REJETS oottt eeseeesesaeearesensntesasasesestansassesssasessonsosssesssosesseemsmsssasamesssasesnens 13
ARTICLE 19 : VALEURS LIMITES DE REJE TS o ciieiiisreesmratrssrannresrrrsrnsaresnsesresssnssesmnsensassann xmnanssmrasen 14
ARTICLE20 : CONDITIONS DE REJTET oot eeese e e tib et asaeasssseaa s tesntasstesansesasesasesasnssessassesrassssansesssresn 14
ARTICIE 2] : SURVI::ILLANCE DS RETE T S ettt ettt st eeebe e an s st b bas b s s s san s sbna b s ar b s e s esaevasssnsnrnnessense 15
ARTICLE 22 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ....cooiiiiicni i e 13
TITRE IHI : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE. . ..oveuiiiiiieeiiiiiiecee e iieeianieeeeeee, 16
ARTICTLE 23 : DISPOSITIONS GENERALES ..civiiitiesiciseaseeeieesisssreesssssrsseissnrarssssnssnsesesassssssaessesommesansnessssatbaisssssissantsserses 16
TITREIV : PREVENTION DUBRUIT ET DES VIBRATIONS . .ottt ittt tiirietiraeereisizeieteiieeiienieniinnns 17

ARTICLE 24 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS w.0vevmeurvetnerreerensersssescrcssssesssseessmsssssesssscsmsissensssssessassnssassrsssnsseassess 47
ARTICLE 25 : CONFORMITE DES MATERIELS ... coieieeetestarisresseeesenes e e smsies e st s s s e sasbs st shmessen s sase b enssainssrsnssssnssninn 17




ARTICLE 26 : APPAREILS DE COMMUNICATION 1e.vvveviierersrsresessesasesseisssessessssesserassnsnsssmisssesistessssasssssssssrnsassssanmnsnnses
ARTICLE 27 ; VALEURS LIMITES D’ EMISSIONS SONORES ..vvvtetevrreceseesseroseastessesssasssrssesssesssstiesserssassssassassssnssasssesns 17
ARTICLE 28 § CONTROLES «.oeeeeeee e eeeeteitesssbsastasssssinentssas st ssee s sarents sateraransssessnssasonssanassaesessssnsesnsnas [ 18
ARTICLE 29 : REPONSE VIBRATOIRE. ..o eueeeeeeeseeeemeteeeoeatsssssssssssssasasssnssssssssssesessssssssessesasassssassesssases esnesseesmmssasncesnes 18
ARTICLE 30 : FRAIS OCCASIONNES POUR L’APPLICATION DU PRESENT TITRE veivuvveiieieisessssnsesermsessinssrrereesssressaseanes 18
TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS PRODUITS PAR L’ INSTALLATION............19
ARTICLE 31 : GESTION DES DECHETS - GENERALITES ..oeeeiiieieeee e s ittvsssisererssrassssasinsessssssssensrssnsnssnsarmsstesasssessannes 19
ARTICLE 32 : NATURE DES DECHETS PRODUITS. ...ee i eeiieeeistiessttstisasssstessistastasasssnssssssnsesinassnssesssssssnsensessssnesssaransnsass 19
ARTICLE 33 : ELIMINATION / VALORISATION DES DECHETS PRODUITS ....oeeiieiierietrrr e vcerreer e e eeesresssvassananacas 20
TITRE VI : PREVENTION DES RISOUES ET SECURITE . vttt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiiiveens 21
ARTICLE 34 : SECURITE ...ooovveeverrre et r et e e e an s et ettt et sar e eem s st s en et n s rrten 21
ARTICLE 35 : MESURES DE PROTECTION CONTRE LA FOUDRE....coeiviviviviisivasnerieesesasmrasssssssssssernsensessssarsassses 23
ARTICLE 36 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L’ INCENDIE. ...t esstscsve e e vessteresrsacsens 24
B L 2 O O PPN 26
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TITRE I: Dispositions générales

ARTICLE 1 : PLANS

1’exploitant dresse les plans de ses installations. Ces plans sont réguliérement mis 4 jour, datés et tenus a
la disposition de I’Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 2 : INTEGRATION DANSLE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
I'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 3 : CLOTURE, ACCES ET CIRCULATION

L'établissement est cloturé sur toute sa périphérie. La cldture, d'une hauteur minimale de 2 metres, doit
&tre suffisamrnent résistante afin d'empécher les éléments indésirables d'accéder aux installations.

Les accés 4 I'établissement sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées par
'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans I'enceinte du site.

Les accés au site doivent pouvoir faire I’objet d’un contrdle visuel permanent.

Un panneau placé 3 proximité de D’entrée du site indique les différentes installations et le plan de
circulation & I’intérieur de I’établissement.

Les installations doivent &tre congues de maniére & permettre en cas de sinistre ["intervention des engins
de secours sous au moins deux angles différents.

Les aires de circulation doivent &tre congues pour permettre un accds facile des engins des services
d’incendie.

ARTICLE 4 : CONTROLES ET ANALYSES

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la réalisation, par un
organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols, 'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations, le contrble de I'impact de
I’activité de 1’établissement sur le milieu récepteur. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge

de l'exploitant.

ARTICLE S : HYGIENE ET SECURITE

Le présent arrété ne dispense pas ’exploitant du respect des dispositions d’hygiéne et sécurité pour les
petsonnels travaillant dans I"établissement, fixées notamment par le Code du Travail.
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ARTICLE 6 : CONSIGNES

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a

effectuer, en marche normale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de facon a
permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur & I'installation, 4 son mode d'utilisation ou 4 son voisinage,
et de nature 3 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit
étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 8 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article ler de la loi du 19 juillet 1976.

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte tenu de
l'analyse des causes et des circonstances de I'accident, et les confirme dans un document transmis sous 15
jours 4 l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 9 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous un an 3 compter de la notification du présent arrété, I’exploitant procéde & un récolement de 'arrété
préfectoral réglementant ses installations. Il doit conduire pour chaque prescription réglementaire, a
vérifier sa compatibilité avec les caractéristiques constructives des installations et les procédures
opérationnelles existantes. Une tragabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un
échéancier de résorption des écarts, est transmis a {"inspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en permanence du
respect des dispositions de son arrété d’auforisation.

ARTICLE 10 : BILAN ANNUEL

Tous les ans, I’exploitant adresse & I'Inspection des Installations Classées un rapport de synthése sur
l'activité de l'année écoulée (flux quantitatif et qualitatif de déchets transitant par le site) et le cas échéant,
sur les incidents ou accidents survenus sur le sife.

ARTICLE 11 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

~ Lorsque I'installation change d’exploitant, le nouvel exploitant doit en faire la déclaration au Préfet dans

le mois qui suit la prise en charge de Pexploitation. Cette déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une
personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant ou, lorsqu’il s’agit d’une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son si¢ge social
ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.
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ARTICLE 12 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne
s'yv manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article ler de la loi n® 76-663 du 19
juillet 1976 modifiée. Au moins un mois avant la mise 2 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la
date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains
d'emprise de 'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en ¢€lat du

site et comportant notamment :

1°) I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles
d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°}  la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3°) l'insertion du site de l'installation dans son environnement,

en cas de besoin, 1a surveillance 3 exercer de l'impact de l'installation sur son environnement.
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TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 13 : PLAN DES RESFAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les
canalisations, les regards, les ouvrages de traitement, les points de rejets, les organes d’obturation. ..

ARTICLE 14 : PRELEVEMENTS D'EAU

14.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 1'exploitation des installations
pour limiter [a consommation d'eau.

14.2 - Origine de 'approvisionnement en eau

L'eau utilisée dans I'établissement provient uniquement du réseau public de distribution d'ean potable.

La consommation d'eau annuelle est d'environ 25 m’.

14.3 - Protection du réseau d'eau potable

Un disconnecteur ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes est installé sur la partie
privative du branchement afin d’éviter des retours de produits dans les réseaux d'alimentation en eau

potable.

ARTICLE 15 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

15.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation
des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.

15.2 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de 1'étre sont étanches et résistent a
I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent &tre
convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de

leur bon état.
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A T'exception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement

ou &tre détruits et le milieu récepteur.

15.3 - Capacité de rétention

15.3.1 - Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4
800 litres.

15.3.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu

fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rétention doit pouvoir &tre controlée a tout
moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Une séparation physique entre les cuvettes de rétention des cuves contenant des déchets incompatibles
doit &tre établie.

15.3.3 - Le transport des produits & lintérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...)

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fiites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

15.3.4 - Les produits récupérés en cas d'accident et les eaux de ruissellement visées au présent article ne
peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes au présent arméié ou sont éliminés comme les
déchets. En particulier, les produits récupérés en cas d'accident suivent prioritairement la filiére déchets.

15.4 - Bassin de confinement des eaux d'extinction en cas d'incendie

Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles utilisées pour
I'extinction, doivent pouvoir &tre recueillies dans un ou plusieurs bassins formant un volume minimal de

420 m’.
Une procédure prévoit I’alerte de la D.R.LRE. en cas d’accident ou d’incendie, et la fermeture de

I’organe d’obturation de ce bassin.
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Les eaux stockées dans le bassin font ensuite 1’objet d’analyses physico-chimiques, conformément a
Iarticle 19.1 - du présent arrété, et sont soit pompées pour étre traitées par une filiere d’élimination des
déchets, soit rejetées aw milieu naturel si les résultats d’analyses sont satisfaisants.

ARTICLE 16 : COLLECTE DES EFFLUENTS

16.1 - Réseaux de collecte

16.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés.

16.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales non polluées (et les eaux non
polluées s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluges.

16.1.3 - Les réseaux d'égouts sont congus et aménagés pour permetire leur curage. Un systéme de
déconnexion doit permettre leur isolement par rapport a l'extérieur. Les effluents aqueux rejetés par les
installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques
ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne
contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

16.2 - Bassin de rétention des eaux pluviales

Les eaux pluviales de ruissellement sur la nouvelle plate-forme imperméabilisée (parcelle AK 475) sont
dirigées vers un bassin de rétention d’un volume minimal de 120 m’,

ARTICLE 17 : INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

17.1 - Conception des installations de traitement (séparateurs d’hydrocarbures, débourbeurs...)

Les installations de traitement sont congues de maniére A faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

17.2 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

En particulier, les débourbeurs-séparateurs d’hydrocarbures doivent étre réguliérement curés, 4 minima a
une fréquence semestriclle, pour garantir un traitement des effluents assurant le respect des valeurs-
limites fixées par le présent arrété. Les produits de vidange sont dirigés vers un centre de traitement agréé.

Les dates des interventions, les quantités curées et les bordereaux d’élimination des produits de vidange
sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & la disposition de linspection des

instaliations classées.

17.3 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de manidre a réduire a leur
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minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles
de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

ARTICLE 18 : DEFINITION DES REJETS

18.1 - Identification des effluents

Les différentes catégories d'effluents des installations sont :
1. leseaux usées : les eaux pluviales de ruissellement sur les voiries et les aires de stockage,

2. les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
P'extinction),

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

18.2 - Dilntion des effluents

11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement.

18.3 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

18.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits suscepiibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le

bon fonctionnement des ouvrages.

De plus :

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions
capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou & sa reproduction ou a sa

valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

18.5 - Localisation des points de rejet

18.5.1 - Eaux usées

Ces eaux sont traitées sur chacune des plates-formes, par un débourbeur - séparateur d’hydrocarbures
correctement dimensionné, via un bassin de rétention de 120 m pour la nouvelle plate-forme, avant de
rejoindre le milieu naturel (fossé en limite sud du site).
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18.5.2 - Eaux polluées lors d’un incident ou incendie

Les eaux stockées dans le bassin de confinement font l’objet d’analyses physico-chimiques,
conformément & P’article 19.1 - du présent arrété, et sont soit pompées pour &tre traitées par une filicre
d’élimination des déchets, soit rejetées au milieu naturel si les résultats d’analyses sont satisfaisants.

18.5.3 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques rejoignent le résean d'assainissement local et sont traitées en station d'épuration
urbaine.

ARTICLE 19 : VALEURS LIMITES DE REJETS

19.1 - Eaux usées

Ces eaux doivent, aprés pré-traitement, Tespecter les valeurs-limites de rejet au milieu naturel définies a
I"article 32 de 1’arrété ministériel du 02/02/1998 susvisé. En particulier :

- débit < 3 Vs/ha,

- pH compris entre 5,5 et 8,5,

- température < 30 °C,

- matiéres en suspension < 35 mg/l,

- hydrocarbures < 5 mg/l,

- DCO (sur effluent brut) < 300 mg/l,

- DBO; (sur effluent brut) < 100 mg/l,

- plomb et composés en Pb < 0,5 mg/l.

ARTICLE 20 : CONDITIONS DE REJET

20.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les points de rejets dans le milicu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'ntilisation de I'eau

a proximité immédiate et & l'aval de celui-ci.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans Je milieu récepteur.

20.2 - Implantation et aménagement des peints de prélévemehts

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons.

Ces points sont aménagés de maniére a &ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de linspection des installations classées et du service chargé de la police des

Caux,
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ARTICLE 21 : SURVEILLANCE DES REJETS

21.1 - Prélévements et analvses

Les points de rejet des eaux pluviales doivent &tre équipés de dispositifs permettant d’effectuer des
prélévements représentatifs des effluents rejetés.

Une surveillance des rejets doit &tre réalisée deux fois par an par un organisme agréé, aux frais de
I’exploitant, sur les paramétres listés a 'article 19.1 - ci-dessus.

21.2 - Transmission des résultats d'analyses

Les résultats des mesures et analyses imposées a l'article 21.2 - ci-dessus sont adressés au plus tard dans
le mois qui suit leur réalisation a l'inspection des installations classées.

Ils sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi
que sur les actions correctives mises en euvres ou envisagées.

21.3 - Conservation des enregistrements

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent titre doit &tre conservé pendant une durée d'au
moins 3 ans 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 22 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages

exposés a cette pollution, en particulier :
1°) la toxicité et les effets des produits rejetés,
2°) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milien naturel,
3°}1a définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants

susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milicu naturel ou les diverses utilisations des
eaux,

4°) les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

5°)les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées a cette pollution,

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et des éléments
bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution
des eaux est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des services chargés de la
police des eaux, et réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des

techniques.
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TITRE IIf : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 23 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations
pour réduire la pollution de I'air & la source, notamment en optimisant I'efficacité énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source, canalisés et
traités. Sans préjudice des régles relatives 4 hygiéne et & la sécurité des travailleurs, les rejets doivent
&tre conformes aux dispositions du présent arrété.

IL'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de proprete.

23.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

23.2 - Yoies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin ;

- les surfaces onl cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

23.3 - Briilage

Le briilage & I"air libre est interdit.

Tout brilage de déchets est interdit.
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TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 24 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon & ce que son fonctionnement ne puisse
&tre & I’origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
séeurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions de :

e Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif  la limitation des bruits émis dans I’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement,

o la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement, ainsi que les régles techniques qui y

sont annexées,
sont applicables & "installation dans son ensemble.

Les dispositions du présent titre sont applicables au bruit global émis par I'ensemble des activités
exercées A I'intéricur de I’établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels
de manutention et les engins de chantier.

ARTICLE 25 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi que
les dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés & 1'intérieur de I'établissement
doivent &tre conformes au décret n°® 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés ministériels pris pour son

application.

ARTICLE 26 : APPAREILS DE COMMUNICATION

IL'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 27 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES

Les émissions sonores de 1'établissement n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementce :
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Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
existant dans les zones 2 période allant de 7 heures 2 22 | période allant de 22 heures 4 7
émergence réglementée heures, sauf dimanches et heures, ainsi que les

(incluant le bruit de jours férics dimanches et jours férics
{"établissement)
supéricure 3 35 dB (A) et 6 dB (A) 4 dB (A)
inférieur ou égal 4 45 dB (A)

supérieure 3 45 dBB (A) 5dB (A) 3dB{A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et
du bruit résiduel (absence du bruit généré par I’établissement) tels que définis & Particle 2 de 1'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans ’environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement.

Dans le cas ot le bruit particulier est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de ’arrété
ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne ou

nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 28 : CONTROLES

I’inspecteur des installations classées peut demander que des contréles de la situation acoustique soient
effectués par un organisme ou une personne qualifiés dont le choix est soumis 4 son approbation.

Une surveillance périodique des émissions sonores en limite de propriété de I’installation classée peut
également étre demandée par I'Inspecteur des Installations Classées.

Une campagne de mesures acoustiques est réalisée dans un délai de six mois aprés la réalisation des
travaux d'extension, dans la configuration des activités et équipements prévue au dossier de demande

d'autorisation déposé le 1¥" septembre 2006.

Les résultats et I'interprétation des mesures sont transmis sans délai 4 I’Inspecteur des Installations
Classées.

ARTICLE 29 : REPONSE VIBRATOIRE

Pour 1’application des dispositions de la circulaire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 1’environnement par les installations classées, toute intervention nécessitant la
mise en ccuvre de la méthode d’analyse fine de la réponse vibratoire telle que définie dans ladite

circulaire, ne peut étre effectuée que par un organisme agréé.

ARTICLE 30 : FRAIS OCCASIONNES POUR I’APPLICATION DU PRESENT TITRE

Les frais occasionnés par les mesures prévues au présent titre du présent arrété sont supportés par
Pexploitant.
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TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS PRODUITS
PAR IVINSTALLATION

ARTICLE 31 : GESTION DES DECHETS - GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément & la pariic "déchets" de '¢tude d'impact du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter, successivement ;

- limiter 4 la source la quantité et [a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication, _

- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne & l'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

ARTICLE 32 : NATURE DES DECHETS PRODUITS

Référence . Quantité annuelle
nomenclature Nature du déchet maximale Filiéres de traitement
(JO du 20/04/2002) produite
Déchets industriels
1501 banalsr(emballa.ges &n 5 tonnes par an Centre de tr1 de D.LB.
cartons, plastique,
bois...)
200101 Papiers et cartons Quelqu;z kg par Centre de tri de D.LB.
Carcasses des VHU v
1601 06 dépollués 600 Broyeur agréé
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: Huiles usagées, 3 m3
13 02%* Huiles de boites de s
vitesse 2m
Huiles hydrauliques
13 01% usagées (direction 1,5m’
assistée...)
16 01 07* Filtres & huile 600 Traitement par un récupérateur
agree
16 01 13* Liquide de frein 0,6 m’
16 01 14* Liquide de lave-glace 3m
13 03 07* Liquide de 6 1
13 03 08%* refroidissement m
16 06 01% Batteries 600 Société de recyclage
16 08 01 Pots catalytiques 150 Société de recyclage
1307 01% SP 95, SP 98,
13 07 02 Supeggggmms Variable Réatilisation en interne
1502 02% . . Quelques dizaines Traitement par un récupérateur
150203 Chiffons diessuyage de kg par an agréé
13 05 02+ Boues de séparateurs A v par an Traitement par un récupérateur
d’hydrocarbures P agréé

ARTICLE 33 : ELIMINATION / VALORISATION DES DECHETS PRODUITS

Toute incinération & l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative aux
installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations réglementées 4 cet effet
au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer la protection de
Penvironnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier I'¢limination sur demande de l'inspection des

installations classées.
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TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 34 : SECURITE

34.1 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations. -

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de 1'établissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L’exploitant doit disposer d’un plan géneéral des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones
de danger correspondant & ces risques.

34,2 - Consignes de sécurité

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arr8té doivent étre

établies, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel ; elles doivent notamment

indiquer :

- les conditions de délivrance des permis de travail et des permis de feu,

-~ 1'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones prévues au paragraphe 34.1
- cl-dessus,

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de [”établissement,
des services d’incendie et de secours, etc...,

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

- les procédures d'arrét d' urgence (électricité, réseaux de fluides).

34.3 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans 'établissement ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail

permettent de satisfaire 4 cette obligation.

A Tlintérieur de l'installation classée autorisée, les fiits, réservoirs et autres emballages portent en
caracteres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, 4 la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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34.4 - Siireté du matériel électrique

Les installations électriques sont conformes 4 la réglementation et aux normes en vigueur.

Dans les parties de I’installation visées au point 34.1 - , présentant des risques d’incendie ou d’explosion,
les installations &lectriques sont réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins d’exploitation.
Elles doivent étre entidrement constituées de matériels utilisables dans ces zones.

Un contrdle de la conformité et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant.

Les rapports de contrble sont tenus & la disposition de I'Inspection des Installations Classées. s
mentionnent trds explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié & toute defectuosité
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défini par I’exploitant et tenu & la disposition de

Pinspection des installations classées.

D'une fagon générale, les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...) doivent &tre
mis 2 la terre conformément aux réglements et normes applicables.

34.5 - "Permis de travail” et/ou "permis de fen"

Dans les parties de l'installation visées au point 34.1 -, tous les travaux de réparation ou d'aménagement
conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent tre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et éventuellement d'un
"permis de feu” et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliere doivent étre établis
et visés par I'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu” et la
consigne particulidre relative & la sécurité de l'installation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux ct avani la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par 'exploitant ou son représentant.

34.6 - Interdiction des feux

Dans les parties de I'installation, visées au point 34.1 -, présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un "permis de fen". Cette interdiction doit étre affichée en caracteres apparents.

34.7 - Formation

L’ensemble du personnel est instruit des risques liés aux produits stockés ou mis en ceuvre dans les
installations et de la conduite & tenir en cas d’accident.

34.8 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a

proximité de l'installation. Ces matériels doivent &re entretenus et en bon état. Le personnel doit étre
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formé & l'emploi de ces matériels.

34.9 - Contrdle de non radioactivité

Les chargements de métaux sont soumis a leur entrée sur le site 4 un systéme de détection de la
radioactivite.

Une détection de radioactivité entraine l'application de la procédure en vigueur (information de
I'Inspection des Installations Classées, isolement du déchet ou renvoi au producteur...).

34.10 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent

leur réutilisation.

34.11 - Distances de sécurité

Les dépbts de produits inflammables et de matiéres combustibles, et en particulier les stocks de ferraille,
sont situés & une distance au moins égale a 15 métres des limites de propriéte.

Les différents stocks de ferraille sont espacés d’au moins 5 meétres.

34,12 - Stocks de ferrailles

La hauteur maximale des stocks de ferrailles entreposés sur la parcelle AK 475 n’excéde pas 10 métres.

Les stocks entreposés sur les parcelles AK 320 et AK 474 ont une hauteur limitée a 3 metres.

34,13 - Stockage des véhicules hors d’usage

Les véhicules dépollués ne doivent pas étre empilés. Ils sont stockés par zones séparées par des allées de

circulation de largeur mininum de 8 m.
Tout véhicule automobile hors d*usage ne doit pas séjourner en |’état sur le site plus de 3 mois.

ARTICLE 35 : MESURES DE PROTECTION CONTRE 1.A FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la stireté des installations, 4 la sécurité des
personnes ou 2 la qualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre, conformément &
arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes 2 la norme frangaise C 17-100 ou a
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté européenne et présentant des garanties

de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet, tous les cing ans, d'une
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vérification suivant l'article 5.1. de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de
systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu & la
disposition de I'inspection des installations classées.

Cette vérification doit également &tre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les bitiments et structures
protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis
en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

Un dispositif de comptage appropri¢ des coups de foudre doit étre installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ct est démontree.

Les pidces justificatives du respect de cet article sont tenues a la disposition de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 36 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L INCENDIFE

36.1 - Moyens de secours

L'tablissement est pourvu en moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques encourus en nombre
suffisant et correctement répartis sur la superficie 4 protéger. Ils comportent notamment

- des extincteurs répartis 4 l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les Heux présentant des
risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
extincteurs doivent &tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés ;

- deux poteaux incendie délivrant un débit de 60 m'/h, respectivement & moins de 150 m et & moins de
300 m du site,

- une réserve incendie de 120 m’,

- un bac i sable et une pelle & proximité des liguides inflammables.

36.2 - Entrainement
Le personnel appelé & intervenir doit étre entrainé périodiquement au cours d'exercices organisés a la

cadence d'une fois par an au minimum, 4 la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de secours.

Le chef d'établissement propose aux Services Départementaux d'Incendie et de Secours leur participation
4 un exercice commun annuel.

Au moins une fois par an le personnel d'intervention doit avoir participé & un exercice ou 4 une
mtervention au feu réel.

36.3 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de l'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;
- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de transmission et d'alerte ;

- Les moyens d'appel des secours extéricurs et les personnes autorisées 4 lancer des appels ;
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- Les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrble des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre.

36.4 - Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matéricls d'incendie, des opérations de vérification des
moyens d’intervention et de secours, ainsi que les observations auxquelles ils ont donné lieu, sont
consignées dans un registre d'incendie, tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

36.5 - Entretien des movens d'intervention

Les moyens d'intervention et de secours doivent &tre maintenus en bon état de service et &tre vérifiés
périodiquement par une personne qualifiée. Les extincteurs notamment seront vérifiés au moins une fois
par an. La date de vérification des extincteurs sera portée sur une étiquette fixée & chaque appareil.

La date et le contenu de ces vérifications sont consignés par écrit et tenus & la disposition de I’inspection
des installations classées.

36.6 - Repérage des matériels et des installations

La norme NF X 08 003 relative 2 l'emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée
conformément & 'arrété du 4 Aotit 1982 afin de signaler les emplacements :

- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,
- des locaux a risques,

- des boutons d'arrét durgence,

ainsi que les diverses interdictions.

36.7 - Entretien du terrain

Le site devra &tre maintenu parfaitement débroussaillé.
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Annexe 3 :
Société AFM RECYLAGE

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents 3 tenir 3 jour et & disposition de I*Inspection des Installations Classées

1) Généralités

- plan de I’établissement
2) Ean

- plan des réseaux
- procédure d’isolement du bassin de confinement des eaux en cas d’incident ou d’incendie

3) Risques

plan de localisation des zones & risques

- consignes générales de sécurité

- registre de vérification du matéricl électrique

- état des dispositifs de protection contre la foudre (vérification quinquennale)

- registre « incendie » : dates des exercices incendie, vérification du matériel incendie

B) Documents ou résultats d’analyses 3 adresser 4 I’Inspection des Installations Classées

FREQUENCE | Trimestrielle | Semestrielle | Annuelle Des réalisation

Résultats des analyses sur les eaux %
pluviales aprés traitement (Article. 21.2 -) -

Sous six mois 4 compter de la

Campagne de mesures acoustiques {Article notification de 1’arrété
28:) préfectoral ou de la mise en

service des installations

Sous six mois a compter de la

Récolement des prescriptions de 1’arrété notification de I’arrété
(Article 9:) préfectoral ou de la mise en

service des installations

Bilan annuel d’activité {Article 10:) X
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